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Sabato 21 Novembre

[Dalle ore 10 Apertura delle Cortes nel centro

storico, mostre temporanee e laborator di

lavorazione e degustazione dei prodotti tipic

locali:

« Tecniche di molitura del grano senatore Capelli
e dell'orzo coltivate nei campi di Olzal | Antico
mulire idraulico nel rio Bising *5u mulinu vetzu®

« Preparazione e degustazione dei pani tipici
nellantica cucina dell’artista olzasse: mostra
“Trihinzos”, esposizione temporanea opere
pittoriche della Pinacoteca comunale | Casa
Musen del pittare 2 incisore Carmela Flaris

+ Lavorazione dell'asfodelo ed esposizione di
manufatti della tradizione contading | S=de
storica della Societd Mutuo Soccorso Bestiarme
Agrario "33 domao & su sotzin”

ore 17.00 Presentazione monografia “Francesco

Dore. Un medico dalla Barbagia al Parlamento” a

cura di Lorenzo Daore (edizioni lissa), con la

partecipazione dellautore e presentazione di

Guido Melis | Casa Mesina.

Animazione musicale nell‘itinerario delle Cortes,

curata dagli allievi della Scuola civica di musica

Barbagia e dal Gruppo Amistade

Domenica 22 Novembre

Ore 9,00 Apertura Cortes, esposizioni, mostre e
laboratori

Ore 10,00 Presentazione dellopera antologica
“Letteratura e civiltd della Sardegna” a cura di
Francesco Casula (due wvolumi, edizioni Grafica
del Partealla), con la partecipazione dell‘autore e
presentazione di Franca Marcialis | Casa Mesina
dalleore 11 alle ore 12 edalle ore 15 alle ore 17:
“La musica nel rio Bisine”, animazione musicale
curata dai cantanti e musicisti del gruppo * Fala”
e “Cordas & Cannas”

ore 16.00 Animazione canora curata dal Coro
Palifonico di Olzai | Chisse e casa musso Carmele
Flaris

Da visitare

+ Casa Museo Carmelo Floris

« Antioo mulino idraulico nel rio Bisine

+ Retablo della Pestilenza (XV sec.), Chiesa Santa
Barbara.

e i
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« Retablo (XV sec.), Chiesa Sant/Anastasio

+ Chiesa pamocchiale di S5an Giovanni (VI sec.).

+"5a domo de dottor Franziscu Dore” nel rione di
*Drovennore’, con visite guidate a cura di
Lorerzo Dore

Serviz turistici

+ Punita accoglienza e informazioni, curato dai
volontan dellassociazione Croce Azzurra Clzaie
capolinea del “Trenino delle Cortes’, per un mini
tour nel centro starica del passs curato
dell'associazions turistica Pro Loco Bisine Olzai |
Piazza "5u Modu Mannu

« Senvizio navette per il trasporto dei visitator sing
all'antico mulino idraulica nel rio Bisine (partenze
ogni 15 minuti) | Piaza Santlgnazic



Dove manglare
“Bar Pizzeria Gardenia”di Franco Mali | via Talore,
tel. 0754.55356 — 346.24.32.260

“50u Pinnettu™della societd Agritur Olzai di Bussu
5 ec.|localita"Badu’e Cam tel. 34035.78.113

Punto di ristoro ambulante di Maria Giovanna
Sechi - Paninoteca e bibite, tel. 340.25.17.161

Fooitis 0. Tare

Dove dormira

“B&B | Limani® di Barbara Azuni| via Cavaour 10,
tel. 078455290, 349.00.89.472

Organizzazione

Comune di Olzai - www.comune olzalnu. it
tel. 0784.55001; fax 078455170

info@comunenlzai.nuit

Collaborazione organizzativa e informazioni
turisticha

Pro Loco Bisine Olzai (=l 3463146374
0784.55074; proloco.olzai@tiscaliit) e altre associa-
zioni locali

Patrocinioe contributi

Consorzio Bim Taloro




Saturday 21st November

From 10 a.m. Opening of Cortes in the town

centre, temporary exhibitions and workshops on

processing and tasting of typical local products:

« Milling techniques of a type of wheat named
“senatore Capelli®and barley grown in Olzai's
fields | Old water mill in river Bisine "Su rmulinu
vetzu”

« Preparation and tasting of typical bread in the
old kitchen of the Olzai artist; “Trihinzos™
exhibition, tem porary exhibit of the municipal
Art gallery’s paintings | House-Museum of the
painter and engraver Carmelo Floris

+ Processing of asphodelus and exhibition of
artefacts from the peasant tradition | Historical

Fiot Architvio Aspen- B Brotzu

headquarters of “5a domo = su sotdu” Agricultu-
ral Livestock Mutual Aid Company
500 p.m. Presentation of the monograph
“Francesco Dore. Un medico dalla Barbagia al
Parlamento” by Lorenzo Dore (lisso publisher),
with the participation of the author and presen-
tation by Guido Melis | Casa Mesina.
Musical entertainment along the Cortes
itinerary organized by Barbagia Civic School of
Music's students and by Amistade Group

Sunday 22nd November

.00 a.m. Opening of Cortes, exhibits, shows
and workshops

10,00 a.m. Presentation of the anthology
“Letteratura e civilta della Sardegna® by France-
sco Casula (two volumes, Grafica del Parteclla
publishen), with the participation of the author
and presentation by Franca Mardalis | Casa
Mesina

From 11.00 to 12.00 a.m. and

from 3.00 to 5.00 p.m.:

“La musica nel rio Bisine”, musical entertainment

organized by singers and musicians of the group
“Ifal&” and “Cordas & Cannas”

4.00 p.m. Singing entertainment organized by
Olzai Polyphonic Choir | Churches and Carmelo
Faris House-Musaum

What to visit

+ Carmelo Floris House-Museum

+ Old water mill in river Bisine

« Altarpiece of Pestilence (XV century), Santa
Barbara Church.

Foto 0. Tore

« Altarpiece (X century), SantAnastasio Church

« 5an Giovanni parish Church (XVIl century).

+*5a domo de dottor Franziscu Dore”, in
“Drovennoro” district, with guided tours
organized by Lorenzo Diore

Tourist services

« Reception and information point organized by
volunteers of Croce Azzurra Qlzai association
and terminal of “Cortes Train”, for a mini tour in
the town centre of the village crganized by Pro



Loco Bisine Olzai tourism association | Piazza Su
Modu Mannu

« Shuttle service for visitor transfer to the old
water mill in river Bisine [departures every 15
mirutes) | Piazza Sant'lgnazio

Where to aat

“Bar Pizzeria Gardenia® by Franco Nali | via Talors,
tel. 078455356 — 346.24.38 260

“Su Pinnettu” by Agritur Olzai di Bussu 5 e . |

*Badu’s Carru®village, tel. 34036 78,113

ltinerant refreshment kiosk by Maria Giovanna
Sechi - Sandwiches and drirks, tel. 340.25.17.161

Where to sleap

“BEE | Limaoni” by Barbara Azuni| via Cavour 10, tel.
(78455350, 34300.89.472

'D!I{IE\HII& tion

Olzai Town Hall - weewecomune olzai nut

tel. 0784 55001; fax 0758455170
info@comune.okai.nuwit

Organisational cooperation and tourist information
Pro Loco Bisine Olzal (=l 3453146374
0754.55074; prolocookai@tiscaliit) and other local
AssCCiations

Sponsorship and contributions

Bim Taloro Consortium

Foto Archivio Aspen- B Brotu
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SCATTA
LAUTUNNO!

Condividi con nof i tuoi
mamenti pit belli @ Mzai:
partecipa al concorso
fotografico e vinci su

cuoredellasardegna. it

Riconda I'hashtag

#AIB20150LZAI

ke vincrrce Preobocortest 2014

 Rutore: Antonells Farezlio

I paese mﬂsu i vaile cireond ata da monti @ alte coline che ko protaggono dal
ventiechein it rappresentavano pont! o ossenvazone privitegiata e mifuglo sicuro per fe
antiche papolaziont. Le font letterane testimoniano ki presenzd of sepolture preistoriche nel
riftewl in boarlitd Luguit (o Lochilo), Sedile e 5Ena de sa vacoa. In guesteithma & ancora possiblle
visitare fimportante tomba del gigant! dataty ma I Bronzo Medlo e Recente, considerato per
lungo tempo w dofmen a causa del grande lastrone af copertura (drcg 4 metrl). La presenzn
dellantica awvlitd sardanel termitono & testimoniata daivestidl ben 17 nuraghi censitialiinizio del
Novecento. Cermmiche, mattoni e tegale d'epoay ramana sono st rinvenuti in localied 5 Angels
i cul seconda | racocont! popokar sorgevia un vitlaggio. Risale forse al perfodo bizanting Farmel
scomparso arstalo o Gukanag, edificato sul monte omonima, dil cul oggl imane testimonianz
nelle font! e nelie keggende locll che narrano di wn tesoro nascosto ta ke gallerle sotterranee.

| ‘affascinante centro storco ha mantenuto Fimplanto tipico del centr! barbaricind con case
su i piani costrufte con blocchi af granito. Tra queste spicea i bel palazzo settecentesco
Casa-Museo deliartista Cormelo Foris . Nellocali sono esposte diverse opere del famoso plitore
2 incisore. Al primo plano s trovano le stanze in ail viveva la famiglia arredate con mobilo
depoat ndo & ancora possibile visitare o studlo delmaestro. Nelle vicinanze del paese,
immerso nelka , merltd wng walta luitime mueling ad aagua reakzzato nellfOttocento: Su
Mulioy bezay, nstruttuvato e fu nzlonante, @ messo a disposizone dal comune per lamadnazone

del grano.

—

The village of Oz is situated on a valley surrounded by mow nts and high hills that protect
Itfromwinds and wihich in anclent times represented privileged obsenvation polnts and a safe
shelterfor the populations. Literary sowces prove the presence of prehistoric burials inthe
mcuntains of Lugulu for Lochilfa), Sealle and SEna de sa vacoa. in the katteritls still possible to
visit the important tomb of the glants, dated between the Midale and Recent Bronze Age and
considered fora long time adolimen because of Its kange covering skab iabout 4metres). The
presence of the andent Sardinian ciiization inthe area s attested by theruins of 17 nuragh!
since the beginning of the twentieth century. Pottery, bricks and thes from the Roman penad
wiere found In SAngeks area where, according to folktales, o vitkige stood once.

The now disappeared Gulana arstie probably dates back to the Byzantine ena. Itwas bullt on
the namesake mount and nowadays soireces and loail legends bear witness to it and tell of a
treasuve hidden in the underground tunnels.

The charming town centre has presarved the typical structure of the Barbagia villkag es, with
multi-foor houses built with granite blocks. Among these, the beauitful elghteenth-century
palace, the House-Museum of the artist Carmelo Flonts, stands aut. In its premises several works
of this famous painter and engraverareexhibited. On the first fioar there are the rooms where the
fomily ved with antigue furnture and on the second floor It is stifl possible to wiit the artists
studio. Near the village, immersed Into the nature, the last water mill built in the nineteenth
century Is worth a wsit: 5u Muling bezzu, restored and stiftl running, has been made avallable by
the munlapality forwheat grinding.
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28 paesi, infinite storie da vivers;

scagh vao dai tanti weskend dal nostro satumno @ scopri | eafort, f 2apod @
le tradizoni dolla Sardegna, isola antica al cantro del Medierranao.

28 towms, uniimited stonas o Nve:

chiass & Weakend dumng ourAutumn [ facovar ool s, feales and

tradiffons of Sarania, a0 ancent island i the middte of the
Meditamanes Sea.
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Info, ospitalita e concorsi su
www.cuoredellasardegna.it
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